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Ucastnici konania pred vnatrostitnym siidom

Zalobkyfia: Maxxus Group GmbH & Co. KG

Zalovand: Globus Holding GmbH & Co. KG

Vyrok rozsudku

Clénok 19 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2436 zo 16. decembra 2015 o aproximdcii pravnych
predpisov ¢lenskych $titov v oblasti ochrannych zndmok sa mé vykladat v tom zmysle, Ze brani procesnému pravidlu
¢lenského $tdtu, ktoré v konani o ndvrhu na zrusenie z dévodu nepouzivania ochrannej zndmky ukladd navrhovatelovi, aby
vykonal prieskum trhu tykajiici sa pripadného pouzivania tejto ochrannej zndmky jej majitelom a aby v tejto stivislosti
v maximdlnom moznom rozsahu predlozil na podporu svojho ndvrhu odévodnené pripomienky.

() U.v.EU C 228, 14.6.2021.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Juzgado de Primera Instancia n° 2 de
Fuengirola (Spanielsko) 24. decembra 2021 - NM/Club La Costa (UK) PLC, pobocka v Spanielsku, CLC
Resort Management LTD, Midmark 2 LTD, CLC Resort Development LTD a European Resorts
& Hotels SL

(Vec C-821/21)
(2022/C 171/19)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Juzgado de Primera Instancia n® 2 de Fuengirola

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobca: NM

Zalované: Club La Costa (UK) PLC, pobocka v Spanielsku, CLC Resort Management LTD, Midmark 2 LTD, CLC Resort
Development LTD a European Resorts & Hotels SL

Prejudicidlne otdzky

Pokial ide o nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 1215/2012 (') z 12. decembra 2012:

Prvd. V pripade spotrebitelskych zmliv, na ktoré sa vztahuje cldnok 18 ods. 1 nariadenia Brusel I, je v siilade s uvedenym
nariadenim taky vyklad, podla ktorého vyraz ,druhy ticastnik zmluvy“ pouZity v uvedenom ustanoveni zahfia vylucne osobu, ktord
zmluvu podpisala, takze nemoze zahifiat iné osoby, i uz fyzické alebo pravnické, ako sii osoby, ktoré zmluvu skutocne podpisali?

Druhd. Ak sa vyraz ,druhy dcastnik zmluvy* vykladd v tom zmysle, Ze zahffia len osobu, ktord zmluvu skuto¢ne podpisala,
v pripade, Ze tak spotrebitel ako aj ,druhy dcastnik zmluvy* maji bydlisko mimo Spanielska, je v siilade s cldnkom 18 ods. 1
nariadenia Brusel I taky vyklad, podla ktorého medzindrodnii pravomoc Spanielskych siidov nemozno urcit na zdklade skutocnosti, Ze
skupina podnikov, do ktorej patri ,druhy tcastnik zmluvy®, zahtiia spolocnosti so sidlom v Spanielsku, ktoré sa nezicastnili na podpise
zmluvy alebo ktoré podpisali iné zmluvy, ako je zmluva, ktorej neplatnost sa poZaduje?

Tretia. Ak ,druhy Gcastnik zmluvy“ uvedeny v ¢ldnku 18 ods. 1 nariadenia Brusel I preukdze, Ze svoje bydlisko v UK ur¢il
podla ¢lanku 63 ods. 2 tohto nariadenia, je v siilade s tymto ustanovenim taky vyklad, podla ktorého takto urcené bydlisko
vymedzuje moZnost volby, ktorii mozno vykonat podla cldnku 18 ods. 17 Okrem toho, je v silade s tymto ustanovenim taky vyklad,
podla ktorého sa neobmedzuje len na stanovenie jednoduchej ,skutkovej domnienky”, alebo Ze tdto domnienka je vyvrdtend, ak ,druhy
iicastnik zmluvy“ vykondva cinnosti mimo jurisdikcie svojho bydliska, alebo Ze je povinnostou ,druhého ticastnika zmluvy* odévodnit, Ze
existuje suvislost medzi jeho bydliskom urcenym podla vyssie uvedeného ustanovenia a miestom, kde vykondva svoju cinnost?
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Pokial ide o nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) 593/2008 (3 zo 17. jina 2008:

Stvrtd. V pripade spotrebitelskych zmliv, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rim 1, je v siilade s clinkom 3 uvedeného nariadenia
taky vyklad, podla ktorého sii ustanovenia o urceni rozhodného prava, ktoré si sticastou ,vSeobecnyich podmienok” zmluvy podpisanej
zmluvnymi stranami alebo ktoré sii zahrnuté v inom dokumente, na ktory zmluva vyslovne odkazuje, a ktorého dodanie spotrebitelovi sa
preukdZe, platné a uplatnitelné?

Piata. V pripade spotrebitelskych zmlav, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rim [, je v sillade s cldnkom 6 ods. 1 uvedeného
nariadenia taky vyklad, podla ktorého sa ho mozZe dovoldvat tak spotrebitel, ako aj druhy tcastnik zmluvy?

Siesta. V pripade spotrebitel'skych zmliv, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rim 1, je v siilade s clinkom 6 ods. 1 uvedeného
nariadenia taky vyklad, podla ktorého ak sii splnené jeho podmienky, pravny poriadok uvedeny v tomto ustanoveni bude mat v kazdom
pripade prednost pred pravnym poriadkom uvedenym v cldnku 6 ods. 3, hoci by tento prdvny poriadok mohol byt v konkrétnom pripade
pre spotrebitela priaznivejsi?

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1215/2012 z 12. decembra 2012 o prdvomoci a o uznavani a vjkone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach (U. v. EU L 351, 2012, s. 1).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom prdve pre zmluvné zdvizky
®Rim 1) (U.v. EU L 177, 2008, s. 6).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Audiencia Provincial de Mélaga (Spanielsko)
17. janudra 2022 — CAJASUR Banco S.A.[JO a IM

(Vec C-35/22)
(2022/C 171/20)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Audiencia Provincial de Malaga

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Odvolatelka: CAJASUR Banco S.A.

Odporcovia v odvolacom konani: JO a IM

Prejudicidlne otdzky

1. Je v rozpore s pravom na Gcinny prostriedok napravy a s ¢lankom 47 Charty zakladnych prav Eurdpskej tnie, ak sa od
spotrebitela na to, aby vyhldsenie urcitej vSeobecnej zmluvnej podmienky za neplatnd z dévodu, Ze je nekald,
sposobovalo vietky ucinky tykajtce sa nahrady skody (vrdtane nakladov na stidne konanie) spojené s touto neplatnostou
na zdklade ¢lanku 6 ods. 1 smernice Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitelskych
zmluvach (), vyzaduje, aby pred zacatim stidneho konania najprv uplatnil svoj ndrok mimostdnou vyzvou?

2. Je v stlade s pravom na Gplnd nahradu $kody a s efektivitou prava Eurdpskej tinie a ¢lanku 6 ods. 1 uvedenej smernice,
ak sa ur¢i kritérium na uloZenie povinnosti nahradit trovy konania (vratane nakladov na stidne konanie) v zévislosti od
toho, ¢i spotrebitel najprv zaslal financnej intitdcii mimostidnu vyzvu na tcely vypustenia uvedenej podmienky zo
zmluvy?

() U.v.ESL 95 1993, 29; Mim. vyd. 15/002, s. 288.
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